
No. 1058

NETRERLAIcDs
and

LUXEMBOURG

Exchangeof notesconstitutingan agreementregarding the place-
ment of Netherlands agricultural workers in Luxembourg.
Luxembourg, 17 and25 August 1950

Official text: French.
Registeredby the Netherlandson 18 February 1951.

PAYS-BAS
et

LUXEMBOURG

Echangede notes constituantun accord concernantle placement
d’ouvriers agricoles néerlandaisau Luxembourg. Luxembourg,
17 et 25 aoiIt 1950

Texteofficiel franais.
Enregistrdpar les Pays-Bas’ le 18 fEvrier 1951.



1951 Nations Unies— Recueildes Yraites 15

TRANSLATION — TRADUCTION

No. 1058. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN

AGREEMENT’ BETWEEN THE NETHERLANDS AND
LUXEMBOURG REGARDING THE PLACEMENT OF
NETHERLANDS AGRICULTURAL WORKERS IN
LUXEMBOURG. LUXEMBOURG, 17 AND 25 AUGUST
1950

I

NETHERLANDS LEGATION

No. 1277

Luxembourg, 17 August 1950

As theresult of an exchangeof views betweenthe competentNetherlands
and Luxembourgauthorities,the Governmentof the Netherlandsandthe Gov-
ernmentof Luxembourghaveagreedon the following rules for the placementof
Netherlandsagriculturalworkersin Luxembourg:

1. Unmarried agricultural workers who are natives of the provincesof
North Brabantand Limburg, and profess the Catholic religion, shall be given
first considerationfor exploymentin Luxembourg.

If in a particularcasea houseor suitablepart of ahouseis available,there
shallbeno objectionto the placementof marriedworkers also.

It should be noted that the Grand Duchy is not in a position to offer
prospectsto the sonsof peasantswho are seekingan independentestablishment.
Consequently,that categoryis not included in the placementin question.

2. In principle, the entire territory of the GrandDuchy shall be available
for permanentor temporarysettlementby Netherlandsagricultural workers.

The Luxembourgauthoritiesshall provideNetherlandsagricultural workers
with all information that might be usefulto them.

3. It is the intentionof the two Governmentsto encourageas far as possible
the employmentof Netherlandsagricultural workers in Luxembourg. They are
agreedthat the provisions in thesenotes exchangedbetween them shall be
applicableto all Netherlandsworkers employedin Luxembourgagriculture.

4. Recruiting operationsin the Netherlandsshall be conductedonly by or
with the approvalof the Netherlandsauthorities.

1 Came into force on 25 August 1950, by the exchangeof the said notes.
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5. The placementof the worker on the one hand and his engagementon
the othermay be effecteddirectly betweenthe partiesconcerned,provided that
the legal requirementsor regulationsof the two countriesareobserved.

6. In accordancewith the provisionsof article 11 of the Conventionbetween
the Grand Duchy of Luxembourgand the Kingdom of the Netherlandscon-
cerningestablishmentand labour concludedon 1 April 1933,’ the Government
of the Netherlandsshallgive the above-mentionedagriculturalworkers who wish
to settlein Luxembourgandmembersof their families accompanyingor following
them all administrativefacilities they may require.

In particular, it shall provide them with the necessaryidentity papersand
passports.

If such agricultural workers or membersof their families wish to return
to their country, the two Governmentsshall grant them all the necessary
administrativefacilities.

7. Netherlandsagricultural workers and membersof their families shall
receivein Luxembourgfor equalwork and performanceremunerationequal to
that customaryin Luxembourg for workers of the same categoryin the same
district.

The Governmentof the Grand Duchy of Luxembourg shall ensurethat
suchequality in remunerationis observed.

8. Netherlands agricultural workers and members of their families in
Luxembourgshall enjoy equal treatmentwith natives of Luxembourg in all
mattersconcerningthe applicationof laws andregulationsrelatingto living and
housingconditionsand to social insurance.Such equality of treatmentshall also
extendto all provisionswhichmight in futurebe promulgatedin Luxembourgon
that subject and on the subjectof working, healthand safety conditions.

9. Netherlandsagricultural workers andmembersof their families shall be
entitledto maketransferseachmonthof their surpluswagesandof their saving~.

10. Should Netherlandsagricultural workers or membersof their families
becomeunemployed,the competentorganof the LuxembourgPublic Employ-
ment Serviceshall attempt to find suitablework for them, in the sameway as
it would do for nationalshaving thesamevocationaltraining.

11. Social security questions,in so far as they are not settled by point 8,
shallbe thesubjectof abilateralagreementto be concluded.

12. For the arrangementin question,“agriculture” shall be understoodto

meanalso:horticulture,arboriculture,stock-raisingandpoultry-farming.

13. The competentNetherlandsand Luxembourgadministrative services
shall jointly agreeon supplementaryadministrativemeasuresnecessaryfor the
carrying out of such provisionsof the presentexchangeof notesas requirethe

~ Leagueof Nations,TreatySeries,Vol. CLXXIX, p. 11.
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co-operationof their services.They shall be authorizedto corresponddirectly
with eachother.

The presentnote, andYour Excellency’sreply, shall be consideredas con-
stituting an agreementbetweenour two Governmentson the subject.

I havethe honourto be,etc.

(Signed) H. A. HoorT

His ExcellencyMr. JosephBech
HonoraryMinisterof State
Minister for ForeignAffairs
Luxembourg

II
MINI5TRY OF FOREIGN AFFAIRS

14.4.20

Luxembourg, 25 August 1950

Monsieurle Ministre,

I have the honour to inform you that I have receivedYour Excellency’s
noteNo. 1277 of 17 August 1950, to the following effect:

[SeenoteI]

Your Excellency’s note, and the present reply, shall be considered as
constitutingan agreementbetweenour two Governmentson the subject.

I havethehonourto be,etc.

(Signed)BEcH

To His ExcellencyM. H. A. Hooft
Envoy Extraordinaryand Minister Plenipotentiary

of the Netherlands
in Luxembourg
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